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I. AMENDEMENTEN

voorgesteld door mevrouw Ria Van Den Heuvel

Artikel 5
In § 1, 4° vervangen door wat volgt :

"4° de verplichte advisering door de organisaties en
zelforganisaties van de doelgroepen.".

VERANTWOORDING

In de memorie van toelichting wordt terecht verwezen naar
het belang van de ondersteuning van het beleid door de
doelgroepen zelf. Hier ligt een belangrijke opdracht voor
de beleidsinstanties op de verschillende niveaus. "Eigen
organisties van allochtonen dienen nauw betrokken te wor-
den bij acties gericht op het wegwerken van achterstand en
achterstelling. Zij zijn het die de belangenbehartiging voor
hun gemeenschappen dienen op te nemen, terwijl de cate-
goriale sector, als pleitbezorger, mee dient te stimuleren dat
daarvoor de nodige kanalen worden geschapen.". Advise-
ring en betrokkenheid kan niet vrijblijvend worden inge-
schreven maar moet structureel worden ingeschreven.

Artikel 10

Aan § 2, tweede lid, een 5° toevoegen, dat luidt als
volgt :

"5° het gevoerde overheidsbeleid opvolgen en eva -
lueren en optreden als adviesverlenende instan -
tie. "

VERANTWOORDING

Het overlegcentrum en de ondersteuningscentra dienen
ook betrokken te worden bij de beleidsadvisering, beleids-
opvolging en beleidsevaluatie. In het besluit (BVE 18/7/90)
betreffende de erkenning en de subsidiéring van de integra-
tiesector had het VCIM al deze opdracht. Zij moeten deze
opdracht behouden. Ook de ondersteuningscentra voor het
vluchtelingenwerk en de woonwagenbewoners dienen deze
opdracht toegewezen te krijgen.

Artikel 34
Paragraaf 4 vervangen door wat volgt :
"§ 4. Het lokale steunpunt werkt voor alle doelgroe -

pen die in het meerjarenplan zijn overeengeko -
men.".

VERANTWOORDING

Voor geen van de drie ondersteuningscentra is het oppor-
tuun om de drie doelgroepen onder de verantwoordelijk-
heid van een lokaal steunpunt te brengen. Voor een inte-
gratiewerker/ster kan dit een onhaalbare taak worden ver-
mits hij/zij geacht wordt een resultaatgerichte werking op te
zetten met migranten, vluchtelingen en woonwagenbewo-
ners. Voor de cellen woonwagenwerk en vluchtelingenwerk
kan dit betekenen dat zij hun eerstelijnswerk en hun twee-
delijnswerk op het lokale vlak moeten overlaten aan een
lokaal steunpunt dat gestuurd wordt door een PRIC (pro-
vinciaal integratiecentrum).

Beter is bovenstaande bepaling. Op die wijze hebben het
lokale niveau en de cellen vluchtelingenwerk en woonwa-
genwerk inspraak in de taakomschrijving van de lokale
steunpunten.

Ria VAN DEN HEUVEL




II. AMENDEMENTEN

voorgesteld door mevrouw Riet Van
Cleuvenbergen, mevrouw Kathy Lindekens,
de heer Herman Lauwers en
mevrouw Ria Van Den Heuvel

Artikel 2
A.In 1°, a) vervangen door wat volgt :

"a) minstens één van hun ouders of grootouders
is geboren buiten Belgié ;".

VERANTWOORDING

De oorspronkelijke formulering uit het ontwerpdecreet
verwijst naar de definitie uit het SIF. De Raad van State
vraagt omwille van het gelijkheidsbeginsel het verschil in
behandeling van de vier vermelde nationaliteiten (de Zuid-
Europese landen waarmee overeenkomsten in het kader
van de arbeidsmigratie werden afgesloten) in de memorie
te verantwoorden. Deze ruimere omschrijving komt hier-
aan tegemoet en maakt een verantwoording overbodig. De
gewijzigde formulering sluit ook aan bij het advies van de
ICEM (Interdepartementale Commissie Etnisch-culturele
Minderheden) om zo ruim mogelijk te definiéren, en even-
tueel te specifiéren al naargelang de concrete actie. Er
wordt geen enkele nationaliteit als dusdanig uitgesloten.
Het generatiecriterium (afkomst) gaat er van uit dat vanaf
de vierde generatie de achterstandspositie minder zal te
maken hebben met de etnische afkomst op zich, dan wel
met de sociaal-economische positie. Naast grootouders
worden volgens de indieners ook best de ouders vermeld.

B. In 3°, op de tweede regel na de woorden "die
zich" het woord "legaal" invoegen.

VERANTWOORDING

Dit amendement verduidelijkt deze definitie.

C. 4° vervangen door wat volgt :

"4° etnisch-culturele minderheden : het geheel
van de allochtonen, de vluchtelingen en de
woonwagenbewoners en de niet tot voor -
noemde groepen behorende vreemdelingen
die zich in Belgié bevinden zonder wettig
verblijfsstatuut en die wegens hun noodsitu -
atie opvang of bijstand vragen ;".

VERANTWOORDING

Met dit amendement komen de indieners tegemoet aan een
vraag van het OCIV (Overlegcentrum voor Integratie van

Vluchtelingen), zoals geformuleerd tijdens de hoorzitting
op 29 januari 1998, om de doelgroep van het opvangbeleid
duidelijker te omschrijven. Deze bepaling heeft betrekking
op de zogenaamde uitgeprocedeerden (zie derde opmer-
king van de Raad van State bij artikel 2), alsook op perso-
nen die (tijdelijk) opvang of bijstand nodig hebben omdat
ze niet kunnen (ontheemden, gedoogden) of mogen terug-
gestuurd worden (zoals bijvoorbeeld de niet-begeleide min-
derjarigen). Deze bepaling heeft ten slotte ook betrekking
op personen die niet over verblijfsdocumenten beschikken
en zich in een noodsituatie bevinden en daarom een beroep
doen op opvang of bijstand.
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D. 6° vervangen door wat volgt :

"6° doelgroepen : wat het emancipatie- en ont -
haalbeleid betreft, de allochtonen, de viuch -
telingen en de woonwagenbewoners naar
gelang van het geval, of, wat het opvangbe -
leid betreft, de niet tot voornoemde groepen
behorende vreemdelingen die zich in Belgié
bevinden zonder wettig verblijfsstatuut en
die wegens hun noodsituatie opvang of bij -
stand vragen ;".

VERANTWOORDING

Met dit amendement wensen de indieners te verduidelijken
dat enkel de laatst genoemde groep voorwerp is van het
opvangbeleid.

E. 14° vervangen door wat volgt :

"14° integratie : het proces dat leidt tot een vol -
waardige en evenredige participatie van
allochtonen, viuchtelingen en woonwagen -
bewoners aan het maatschappelijk leven.".

VERANTWOORDING

Deze wijziging is een gevolg van de aanpassing van de
definitie van etnisch-culturele minderheden.

Artikel 4
A.1In § 1,1° vervangen door wat volgt :

"1° een emancipatiebeleid gericht op de integra -
tie van de doelgroepen ;".

VERANTWOORDING

Deze aanpassing is een gevolg van de wijzigingen aan de
definitie van doelgroepen in artikel 2, 6°.
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B. In § 1, 3° vervangen door wat volgt :

"3° een opvangbeleid, prioritair gevoerd op de
beleidsdomeinen welzijn, gezondheidszorg
en onderwijs en gericht op de opvang en
oriéntering van de doelgroep die zich in het
Nederlandse taalgebied of in het tweetalig
gebied Brussel-Hoofdstad bevindt.".

VERANTWOORDING

Het amendement op artikel 2, 4° specifieert de doelgroep
van het opvangbeleid. Begeleide terugkeer is een federale
bevoegdheid. Het opvangbeleid houdt in dat de Vlaamse
overheid in complementariteit en in overleg met de federa-
le overheid, binnen haar bevoegdheidsdomeinen, er toe bij-
draagt dat op de eerste plaats de onvervreemdbare rechten
op gezondheidszorg, welzijn en onderwijs gevrijwaard wor-
den van personen die, ook al beschikken zij niet over de
nodige verblijfsdocumenten, in nood zijn en opvang en bij-
stand vragen. Opvang en oriéntering houdt bijgevolg in dat
uitgeprocedeerde asielzoekers en mensen zonder wettig
verblijf in de best mogelijke omstandigheden geherorién-
teerd worden naar het land van herkomst en, zo dat niet
mogelijk is, (tijdelijk) op een menswaardige manier bege-
leid en opgevangen worden. Voor wat betreft de specifieke
situatie van niet-begeleide minderjarige asielzoekers pleiten
de indieners ervoor dat de Vlaamse overheid hiervoor aan-
gepaste initiatieven zou nemen.

C. Paragraaf 4 vervangen door wat volgt :

"$ 4. Het minderhedenbeleid wordt enerzijds
gevoerd in overleg met de federale overheid,
en anderzijds met de Vilaamse Gemeen -
schapscommissie en de provinciale en loka -
le besturen in het Nederlandse taalgebied en
het tweetalig gebied Brussel-Hoofdstad die
verantwoordelijk zijn voor het inclusieve
beleid in de domeinen die tot hun bevoegd -
heid behoren.".

Artikel 5

A.In § 1, de eerste vier regels vervangen door wat
volgt :

"Ter uitvoering van het minderhedenbeleid die -
nen de Vlaamse regering, de Vlaamse Gemeen -
schapscommissie en de provinciale en lokale
besturen in het Nederlandse taalgebied te voor -
zienin:".

VERANTWOORDING

Deze amendementen beogen een eenvormig en concreet
taalgebruik met betrekking tot overheden en besturen.

In de diverse vormen van samenwerking met de federale
overheid die wettelijk bepaald zijn, is het begrip "samen-
spraak" nergens gedefinieerd. Derhalve geeft het gebruik
van dit begrip enkel aanleiding tot verwarring.

B. In § 2 3° vervangen door wat volgt :

"3° dein § 1 vermelde overheden en de relevante
maatschappelijke sectoren te stimuleren om
een beleid te voeren dat gericht is op de deel -
name van de doelgroepen aan het maat -
schappelijk leven.".

VERANTWOORDING

Deze toevoegingen verduidelijken deze bepaling en zijn het
gevolg van de aanpassing aan de definitie van etnisch-cultu-
rele minderheden.

Artikel 8
De eerste zin vervangen door wat volgt :

"De adviesraden bij het ministerie van de Vlaamse
Gemeenschap, bij de Vlaamse openbare instellingen
en bij de Vlaamse Gemeenschapscommissie nemen
concrete maatregelen om de doelgroepen bij hun
besluitvorming te betrekken.".

VERANTWOORDING

Met dit amendement willen de indieners enkele overbodige
bepalingen schrappen en dit artikel verduidelijken gezien
de gemaakte toevoeging bij de definitie van etnisch-culture-
le minderheden. De notie "besluitvorming" duidt boven-
dien op een grotere betrokkenheid dan de bepaling "wer-
king".

Artikel 9

Dit artikel vervangen door wat volgt :

"Artikel 9

Om de communicatie met en de betrokkenheid van
de doelgroepen en hun organisaties bij het minder -
hedenbeleid te verzekeren, zal de Viaamse regering
een forum van organisaties van etnisch-culturele



minderheden als gesprekspartner erkennen. Dit
forum biedt een kader om overleg te plegen en visies
of standpunten uit te brengen over alle aangelegen -
heden die de doelgroepen aanbelangen en die de
integratie in de samenleving bevorderen.

De Viaamse regering kan nadere regels bepalen
inzake erkenning en subsidiéring van dit forum.".

VERANTWOORDING

Met dit amendement komen de indieners tegemoet aan een
opmerking van de SERV en aan de kritiek vanwege de lan-
delijke verenigingen van migranten. De notie "Vlaams"
werd geschrapt omwille van mogelijke verwarring met
andere dergelijke fora. De Vlaamse regering kan via uit-
voeringsbesluiten de erkenning en subsidiéring regelen.

HOOFDSTUK IV

De ondersteuningscentra en het Vlaams
overlegcentrum voor etnisch-culturele
minderheden

AFDELING 1
Oprichting en opdrachten

In hoofdstuk IV, het opschrift van afdeling I ver-
vangen door wat volgt :

"AFDELING 1

Oprichting, erkenning en opdrachten".

Artikel 10

In § 1, op de tweede regel het woord "worden" ver-
vangen door de woorden "erkent de Vilaamse rege -
ring" en op de laatste regel het woord "erkend"
schrappen.

Artikel 11

In het eerste lid, 5°, op de tweede regel, voor het
woord "integratiecentra" het woord "provinciale"
invoegen.

VERANTWOORDING

Dit amendement verduidelijkt deze bepaling.
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AFDELING 2
Erkenning

In hoofdstuk IV, het opschrift "Afdeling 2 — Erken-
ning" schrappen.

VERANTWOORDING

Dit amendement is een legistieke en technische verbetering
van de tekst om het decreet een overzichtelijker indeling te
geven.

Artikel 15

Dit artikel schrappen.

VERANTWOORDING

Dit amendement is een legistieke en technische verbetering
van de tekst om het decreet een overzichtelijker indeling te
geven.

HOOFDSTUK V

Provinciale integratiecentra

Artikel 19

A.In § 2, eerste lid, op de derde regel de woorden
"de overheden" vervangen door de woorden
"het provinciebestuur en de lokale besturen" en
op de derde regel voor het woord "beleidsin-
stanties" het woord "relevante" invoegen.

B. In § 2, tweede lid, 2°, op de eerste regel het
woord "overheden" vervangen door het woord
"besturen" en op de laatste regel het woord
"kunnen" schrappen.

C. In § 2, tweede lid, 5°, op de tweede regel het
woord "kunnen" schrappen.

VERANTWOORDING

Deze amendementen beogen een eenvormig en concreet
taalgebruik met betrekking tot overheden en besturen.
Daarnaast willen de indieners de overbodige bepaling
"kunnen" schrappen.



[ o]

D. In § 3, op de eerste regel de bepaling "§ 1" ver-
vangen door de bepaling "§2".
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VERANTWOORDING

Technische correctie, verbetering van een drukfout.

Artikel 20

In § 2, tweede lid, 2°, op de tweede regel het woord

"beleid" vervangen door het woord "minderheden -
beleid" en op de derde regel het woord "kunnen"

schrappen.

VERANTWOORDING

Dit amendement verduidelijkt deze bepaling.

AFDELING 2
Samenstelling

In hoofdstuk V, het opschrift van afdeling 2 vervan-
gen door wat volgt :

"AFDELING 2

Samenstelling van de provinciale integratiecentra".

VERANTWOORDING

Dit amendement is noodzakelijk wegens de wijziging in de
titel van Hoofdstuk V (zie amendement van mevrouw Riet
Van Cleuvenbergen en mevrouw Kathy Lindekens).

Artikel 21
A. In het eerste lid, 3° vervangen door wat volgt :

"3° een vertegenwoordiging van de stuurgroe -
pen van de lokale steunpunten en in voorko -
mend geval van het lokale integratiecen -
trum;" .

VERANTWOORDING

Dit amendement verduidelijkt dat de lokale integratiecen-
tra van Gent en Antwerpen een uitzondering zijn.

B. In het eerste lid, 4° vervangen door wat volgt :

"4° een vertegenwoordiging van het provinciebe -
stuur en/of de lokale besturen.".

C. In het eerste lid, 5° schrappen.

VERANTWOORDING

Deze amendementen beogen een eenvormig en concreet
taalgebruik met betrekking tot overheden en besturen.

Artikel 22
A. In het eerste lid, 3° vervangen door wat volgt :
"3° een vertegenwoordiging van de stuurgroepen

van de lokale steunpunten en in voorkomend
geval van het lokale integratiecentrum ;" .

VERANTWOORDING

Dit amendement verduidelijkt dat de lokale integratiecen-
tra van Gent en Antwerpen een uitzondering zijn.

B. In het eerste lid, 4° vervangen door wat volgt :

"4° een vertegenwoordiging van het provincie -
bestuur en/of de lokale besturen.".

C. In het eerste lid, 5° schrappen.

VERANTWOORDING

Deze amendementen beogen een eenvormig en concreet
taalgebruik met betrekking tot overheden en besturen.

AFDELING 3
Erkenning en subsidiéring
In hoofdstuk V, het opschrift van afdeling 3 vervan-
gen door wat volgt :
"AFDELING 3

Erkenning en subsidiéring van de provinciale
integratiecentra".
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VERANTWOORDING ten in afspraak met het integratiecentrum dat
Dit amendement is noodzakelijk omwille van de wijziging voor ziyn territorium bevoegd is en mits de.ze
in de titel van Hoofdstuk V. werking in het beleidsplan van de integratie -

dienst wordt opgenomen.".

Artikel 28
VERANTWOORDING

{n het eerSt“e lid op de eerste regel het "VVOOl‘d Met dit amendement wensen de indieners in te gaan op een
overheden" vervangen door het woord "bestu - suggestie vanwege de Vereniging van Vlaamse Steden en
ren". Gemeenten zoals geformuleerd tijdens de hoorzitting van
29 januari jongstleden. Door deze bepaling komt er een

gestructureerd overleg ter ondersteuning van de integratie-

VERANTWOORDING dienst. Bovendien wordt inzake de adviesverlening over de

) ) meerjarenplannen de wederkerigheid ingevoerd. Door deze
Dit amendement beoogt een eenvormig en concreet taalge- aanvulling wordt ook mogelijk gemaakt dat een OCMW
bruik met betrekking tot overheden en besturen. een initiatief kan nemen om een integratiedienst op te rich-
ten. De laatste bepaling wordt gemotiveerd door te verwij-

zen naar de resultaatgerichte groepswerking als kerntaak

Artikel 29 van het integratiecentrum of het lokaal steunpunt. Mits

hierover een afspraak bestaat met het integratiecentrum
kan een integratiedienst deze opdracht opnemen, teneinde

A. Op de derde regel het woord "gemeenten" ver- een dubbel circuit te vermijden.

vangen door de woorden "lokale besturen".

VERANTWOORDING Artikel 30
Dit amendement beoogt een eenvormig en concreet taalge- . .
bruik met betrekking tot overheden en besturen. In § 2 en § 3 het woord "eventueel" telkens vervan-
gen door de woorden "in voorkomend geval".

B. Een 9° toevoegen, dat luidt als volgt :
VERANTWOORDING
"9° een overleg organiseert, waarbij de betrok -
ken doelgroepen een advies uitbrengen over
het lokale minderhedenbeleid".

Met deze verduidelijking willen de indieners benadrukken
dat het hier niet gaat om een vrijblijvende mogelijkheid.

C. Een § 2 toevoegen, die luidt als volgt : Artikel 32

In het eerste lid, de woorden "de gemeente" tel-
kens vervangen door de woorden "het lokale
bestuur".

"§ 2. De gemeenteraad van de gemeente met een
erkende integratiedienst of waar een lokaal
steunpunt wordt opgericht, brengt advies uit
over het meerjarenplan van het integratie -
centrum dat voor haar territorium bevoegd

1s. VERANTWOORDING

Dit amendement beoogt een eenvormig en concreet taalge-
Het openbaar centrum voor maatschappe -  bruik met betrekking tot overheden en besturen.
lijk welzijn kan het initiatief nemen tot de
oprichting en het beheer van een integratie -
dienst met inachtneming van artikel 28 en Artikel 37
artikel 29, § 1 en mits het sluiten van een
overeenkomst met de gemeente aangaande
de uitvoering van het lokale minderhedenbe -
leid. In dit geval staat het openbaar centrum
voor maatschappelijk welzijn in voor de in
artikel 29, §1, 7° bedoelde financiéle inbreng.

A.In § 1, 1°, op de laatste regel het woord "kun-
nen" schrappen.

VERANTWOORDING

Een integratiedienst kan een resultaatgerich - Met dit amendement wensen de indieners dit artikel te ver-
te groepswerking met de doelgroepen opzet -  duidelijken.
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B. Paragraaf 4 schrappen.

VERANTWOORDING

Paragraaf 4 is immers verwarrend met betrekking tot de
taakverdeling met de cellen voor vluchtelingenwerk en
woonwagenwerk. De ontwikkeling van een werking voor
alle doelgroepen dient te gebeuren op het niveau van de
lokale steunpunten (artikel 34, § 4).

Artikel 38

In § 2, eerste lid, 2°, op de laatste regel het woord
"kunnen" schrappen .

VERANTWOORDING

Dit amendement verduidelijkt deze bepaling.

HOOFDSTUK VII
Projectsubsidie

Het opschrift vervangen door wat volgt :

"HOOFDSTUK VII

Aanvullende bepalingen".

VERANTWOORDING

Dit amendement moet in samenhang gelezen worden met
de volgende amendementen tot invoeging van een nieuw
artikel 43bis en een nieuw artikel 43ter. Aangezien de nieu-
we artikelen (0.m. omtrent de trekkende beroepsbevol-
king) best in dit hoofdstuk worden ingebracht dient ook de
titel van dit hoofdstuk te worden aangepast.

Artikel 43bis (nieuw)

In hoofdstuk VII een nieuw artikel 43bis invoegen,
dat luidt als volgt :

"Artikel 43bis

De Viaamse regering kan een programmatie opma -
ken teneinde een evenwichtig aanbod van de inte -
gratiecentra en de integratiediensten te bepalen op

basis van objectieve criteria, onder meer de concen -
tratie van de doelgroepen, de samenstelling van de

bevolking en de aard van de problematiek.".

VERANTWOORDING

Met dit amendement wensen de indieners de continuiteit
op langere termijn te verzekeren, alsook een evenwichtig
aanbod en een voldoende spreiding van integratiecentra en
integratiediensten te garanderen.

Artikel 43ter (nieuw)

In hoofdstuk VII een nieuw artikel 43ter invoegen,
dat luidt als volgt :

"Artikel 43ter

De Viaamse regering kan de in artikel 2, 6° vermel -
de doelgroepen uitbreiden tot de groepen van perso -
nen die wegens hun beroepssituatie tot de trekkende
beroepsbevolking worden gerekend.

De Viaamse regering kan organisaties die zich tot
deze groepen richten, subsidiéren binnen de
beschikbare begrotingskredieten en onder de door
haar te bepalen voorwaarden. In dit geval dient de
organisatie ten minste de opdrachten zoals geformu -
leerd in artikel 5, § 2, tweede lid van dit decreet ten
aanzien van hun doelgroep te vervullen. De overige
bepalingen van dit decreet zijn niet van toepassing
op de in dit artikel bedoelde doelgroepen.

In geval van subsidiéring bepaalt de Vlaamse rege -
ring de nadere regels voor de toekenning en vereffe -
ning van de subsidie. ".

VERANTWOORDING

De trekkende beroepsbevolking behoort niet als dusdanig
tot de etnisch-culturele minderheden. Wegens een aantal
kenmerken die deze bevolkingsgroep echter gemeen heeft
met de woonwagenbewoners wordt hij ook op internatio-
naal niveau betrokken bij de acties die op de trekkende
bevolking (woonwagenbewoners en trekkende beroepsbe-
volking) gericht zijn. Om die reden wordt de trekkende
beroepsbevolking ook vermeld in het Strategisch Plan ten
aanzien van etnisch-culturele minderheden Dit artikel biedt
de mogelijkheid om de enkele initiatieven die ten aanzien
van deze bevolkingsgroep bestaan te ondersteunen. Voor-
waarde is wel dat zij zich inschrijven in de beleidsvisie van
een inclusief en gecodrdineerd beleid en de opdrachten die
daarmee samenhangen vervullen.

Riet VAN CLEUVENBERGEN
Kathy LINDEKENS

Herman LAUWERS

Ria VAN DEN HEUVEL
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III. AMENDEMENTEN VERANTWOORDING
. De eventuele werking van het lokale steunpunt ten aanzien
voorgesteld door mevrouw Riet Van van vluchtelingen en woonwagenbewoners dient in overleg
Cleuvenbergen, mevrouw Kathy Lindekens en met de cellen te gebeuren. In het actieplan dient te worden
de heer Herman Lauwers aangegeven wat er in overleg met de cellen concreet

gebeurt. De lokale steunpunten vervullen minstens een sig-
naalfunctie rond vluchtelingen en woonwagenbewoners ten
Artikel 3 aanzien van de cellen.

In 2°, op de eerste en tweede regel het woord

"voorlopig" vervangen door het woord "fijdelijk". _
Riet VAN CLEUVENBERGEN

Kathy LINDEKENS
Herman LAUWERS

VERANTWOORDING

Deze omschrijving verwijst duidelijker naar de verblijfs-
duur.

Artikel 19

Aan § 2, tweede lid, een 7° toevoegen, dat luidt als
volgt :

"7° een samenwerkingsovereenkomst afsluiten met
de lokale besturen die over een erkende integratie -
dienst beschikken en met de lokale besturen van de
gemeenten waar een lokaal steunpunt is opgericht.".

VERANTWOORDING

Met dit amendement wensen de indieners tegemoet te
komen aan een vraag vanwege de Vereniging van Vlaamse
Steden en Gemeenten zoals geformuleerd tijdens de Hoor-
zitting van 29 januari jongstleden. Door deze bepaling komt
er een groter evenwicht in de opdrachten van de betrokken
gemeenten en die van de integratiecentra.

Artikel 34

In § 4, op de eerste regel na het woord "werkt" de
volgende zinsnede invoegen :

", in overleg met de cellen voor viuchtelingenwerk
en woonwagenwerk, ".
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IV.AMENDEMENTEN

voorgesteld door mevrouw Riet Van
Cleuvenbergen en mevrouw Kathy Lindekens

HOOFDSTUK V
Provinciale integratiecentra

A. Het opschrift van hoofdstuk V vervangen door
wat volgt :

"HOOFDSTUK YV

Het provinciale niveau ".

B. Voor afdeling 1, die afdeling 1bis wordt, een
nieuwe afdeling 1 met een nieuw artikel 18bis
invoegen, die luiden als volgt :

"AFDELING 1

De provinciale beleidsvoering

Artikel 18bis

De provinciebesturen hebben, zoals bepaald in arti -
kel 5, § 1 en in samenhang met hun beleidsaccenten,
een verantwoordelijkheid in het geheel van het min -
derhedenbeleid.

Zoals bepaald in artikel 19 kunnen zij initiatiefne -
mer zijn voor de oprichting van een provinciaal
integratiecentrum of samenwerken met de vereni -
ging zonder winstoogmerk die door de Vlaamse
regering als provinciaal integratiecentrum erkend

is.".

C. Het opschrift van afdeling 1, die afdeling 1bis
wordt, vervangen door wat volgt :

"AFDELING 1bis

Oprichting en opdrachten van de provinciale
integratiecentra".

VERANTWOORDING

Met deze amendementen willen de indieners de indeling
van het decreet uniform en duidelijker maken (analogie

met hoofdstuk VI over het lokale niveau). Dit amendement
werd bovendien voorgesteld door de Vereniging van
Vlaamse Provincies tijdens de hoorzitting op 29 januari
jongstleden en strekt ertoe om de betrokkenheid van de
provincies te situeren.

Riet VAN CLEUVENBERGEN
Kathy LINDEKENS




